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EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 86 -~ 1654
15 MAI 1986, — Arrété de PExécutif de In Communauté ramcsise
modiflant 'nrrété royal du 25 octobre 1879
instituant le Consell supérieur de la Famille pour ln Communauté fran¢aise

——

‘Nous, Ministre-membre de I'Exécutit de Ia Communauté frangaise,

Vu Parrété royal du 28 octobre 1979 instituant 1e Consell supérieur de 1a Famille e:our 1a Communauté fran-
colse, modifié par arrdté de I'Exéeutlf de 1a Communauté frangaise du 6 décembre 1084;

Va larrété de PExécutif de la Communauté frangaise du 27 décembre 1983 réglant la signature des actes de
PExécutif,

Acrétons 1

Article ler. Llarticla 5,8 1, § 4 et § 6, de I'nrxété voyal du 28 octobre 1979 Instituant le Conseil supérieur de la
Famille pour la Communauté frangaise, est modifié comme suit: « Art, 5, § 1 ;Lo Comeil supérieur de la Famille
pourléu Communautéd francaise est composé de vingt-quatre raembres effectifs et de vingt-quatre membres
‘suppléants », , .

« Art, 5, § 4 ; Trols vice-présidents sont nommés par le Ministre parmi les membres éffectifs du Consell, sur
proposition do ca dernier »,

« Art. 5, § 6 : Le Conseil comprend un délégué de chacun des membres de I'Exécutit de la Communauté fran-
caise, un re;présentant de VExécutif régional wallon, un représentant de I'Exdeutlt xégional bruxellois, un repré-
gentaxt de I’Administration de PAide & la Famille, un représentant de FON.AF/T.8, un représontant de 'ON.E, ot
trols représentants d'associations ou organisations travaillant dans le milieu du Quart-Monde désignés par
I"Exécutif. Ces délégués ont voix consultative ».

Art. 2. L'article 6, § 2, est remplacé par la disposition suivante : .

« Art. 6, §2 : Le Bureau est composé du président, des trois vice-présidents etde quatre membres effectifs. Lo
Ministre désigne ces membres sur proposition du Conseil selon les modalités détorrainées par le réglement oxgo-
nigue mentionné  l'article 8 »,

Bruxelles, le 15 mai 19886,
Par 'Exécuti! de la Communautéd frang¢aise,
Lé Ministre des Affaires sociales, de la Formation et du Tourismae,
E. POULLET

VERTALING

p—

. FRANSE GEMEENSCHAP
N. 86 -~ 1654 -

.15 ME] 1986, — Besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve
tot wijziging van het koninklijk besluit van 26 oktober 1970
houdende instelling van de Hoge Rand voor het Gezin vooer do Franse Gemeenschap

-

Wij, Minister-Lid van de Franse Gemeenschapsexecutieve,

Gelat op het koninklijk besluit van 25 cktober 1978, houdende instelling van de Hoge Raad voor het Gezin

ggorlg&li‘ranse Gemeenschap, gewljzigd bi} het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 8 decem-
T 3

Gelet op het besluit van de Franse Gemeonschapsexecutieva van 27 december 1985 tot regeling van de onder-

tekening van de akten van de Executieve; :
Besluiten :

Artikel 1, Artikel 5, § 1, § 4 en § 6 van het koninklijk beslult van 28 oktober 1078 houdende instelling van de
Hoge Raad voor het Gezin voor de Franse Gemeenschap, wordt gewljzigd als volgt ;¢ Art. 5, § 1 : De Hoge Raad
yoor het Gezin voor de Franse Gemeenschap is samengesteld uit vierentwintig gewone en viereptwintig plaats-
vervangende leden »,

a ;1 Art, 5, § 4 : De Minister benoemt drie ondervoorzitters onder de gewone leden van de Raad, op diens voor-
racht »,

s« Art. 5, § 6 : De Raad iz samengesteld uit een afgovaardigde van elk lid van de Franse Gemeenschapsexecu~
tieve, een veriegenwoordiger van de Waalse Gewestexecutieve, een vextegenwoordiger van de Brusselse Gewest~
executieve, een vertegenwoordiger van de Administratie voor de Hulp aan de Gezinnen, een veriegenwoordiger
van de RK.W,, een vertegenwoordiger van de D.G.X. en drie vertegenwoordigers van verenigingen of organisa-
tiesddie ti: do Vierde Wereld werkon, aangewezen door de Executieve. Deze afgevaardigden hebben een raaddge-
vende stem »,

‘Art, 2. Artikel 8, § 2 wordt vervangen door de volgende bepaling !

« Art, 8, § 2 ; Het bureau is samengesteld uit de voorzitter, de drie ondervoorztters en vier gewone leden. De
Minister wijst deze leden aan op de voordracht van de Raad voigens de modaliteiten vastgesteld in het in artikel 8
vermelde organiek reglement ».

Brussel, 15 mei 1086.

Vanwege de Franse Gemeenschapsexecutieve,

Do Minister van Sociale Zaken, van Vorming en van Toerisme,
E. POULLET



